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TRADYCJA ANTYCZNA WOBEC HISTORII

W ksigzce poswigconej kondycji 1 specyfice wspdtczesnej refleksji nad an-
tyczna, rzymska historiografia, David Potter' zauwazyt i podkreslit, podazajac za
wieloma waznymi historykami historiografii, takimi jak: Arnaldo Momigliano?,
Donald Kelley® i John Marincola*, istotng whasciwos¢ narracji historycznej,
decydujaca o niestabilnosci i nieuchwytnosci przesztosci rozumianej jako przed-
miot refleksyjnego namystu. W opinii Pottera greckie poczatki historiografii,
moéwiac za$ bardziej precyzyjnie: fundamentalne dzieto Herodota, ustanowily
charakterystyczng wielowariantowo$¢ w definiowaniu badan historycznych. His-
toria to jednoczesnie proces badawczy, polegajacy na gromadzeniu i weryfiko-
waniu wiedzy o przeszlosci, lecz takze narracyjny wywod, w ktédrym poczynione
odkrycia zostaty sformutowane i pozostawione dla przysztych pokolen. Ten
fenomen, rzutujgcy na losy historiografii, wpisany zostat w pierwsze slowa ,,0jca
historii”, ktore warto przytoczy¢ w oryginale: ‘Hpoddtov AAKapvnocéog i6To-
ping amode€ig 11de, co w sposdb najbardziej dostowny mozna przettumaczyé:
,»Oto dowdd (lub raczej prezentacja) badan (lub moze poszukiwan, dociekan)
Herodota z Halikarnasu”. Ta formula na wiele stuleci zdeterminowata sposob

' D.S. POTTER. Literary Texts and the Roman Historian. London and New York 2003 s. 5-19.

* Zob. A. MOMIGLIANO. Classical Foundations of Modern Historiography. Berkeley
1990.

? Zob. D.R. KELLEY. Oblicza historii. Badanie przeszlosci od Herodota do Herdera.
Ttum. M. Tomaszewski. Warszawa 2010.

* Zob. J. MARINCOLA. Authority and Tradition in Ancient Historiography. Cambridge
2003.
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myslenia o historii 1 powigzala losy tej dziedziny wiedzy z problematyka
prawdy.

Ten trudny zwiazek, jak precyzuje Potter, sprowadzat si¢ w gruncie rzeczy do
metody wyjasniania watpliwosci, dotyczacej tego, co swiadczy o prawdziwosci
opisywanych przez historyka wydarzen. Czy prawdziwa narracja historyczna
dotyczy wydarzen, ktore rzeczywiscie miaty miejsce jako stwierdzona przyle-
glos¢ mysli i rzeczy, zdarzenia i informujacego o tym zdarzeniu zdania ,,bazo-
wego”? Czy tez moze prawdziwa narracja jest probierzem moralnych, politycz-
nych i intelektualnych dyspozycji autora, ktérego nie dyskwalifikuje nieznajo-
mos¢ faktéw, lecz raczej niewlasciwa intencja, towarzyszaca pisaniu dzieta i moz-
liwa do zbadania poprzez zastosowane figury retoryczne i narracyjne ramy?

Kluczowym problemem, z jakim przyszto si¢ zmierzy¢ wszystkim nastgpcom
Herodota, byta sama procedura badania historycznego, ktére wydobywa z mro-
kéw niewiedzy okreslony fragment przesztosci. Punktem wyjscia Herodota stata
si¢ bowiem szczegolna motywacja, by przesziosci ludow, powigzanych w rézny
sposob z dziejami Hellendw, nie zaprzepascita stabos¢ ludzkiej pamieci. Historia
w ujeciu Herodota to katalog obejmujacy wiele pojedynczych opowiesci, groma-
dzacy ludzkie czyny warte przetrwania i przekazania kolejnym pokoleniom.
Pozostaje jednak niepewnos$¢, dotyczaca historii nieopisanych, w arbitralny spo-
sob pominigtych przez historyka. Jaki jest bowiem status historii, ktore znalazty
si¢ poza obszarem badan Herodota? I w jaki sposob zweryfikowaé totalizujace
podejscie historiografii, usitujacej za Herodotem uzasadni¢ wtasng wartos¢ jako
jedynego $wiadectwa, w ktorym wszystkie znaczace ludzkie poczynania znajda
dla siebie nalezne miejsce?

Odkrywanie utajonych motywow autora, kierujacych nim przedsadow oraz
narracyjnych i retorycznych narzedzi formutowania historycznej narracji nie
przynalezy tylko i wylacznie do badan dwudziestowiecznych. Nalezy §ledzi¢
jego antecedencje w epokach wczesniejszych, zwlaszcza te powiazane z post-
o$wieceniowym zwrotem historycznym, okreslonym przez Ernsta Cassirera jako
,zdobycie $wiata historycznego”’ w dzietach mysélicieli, takich jak: Vico,
Monteskiusz i Wolter. To zjawisko wydaje si¢ szczegolnie interesujace z per-
spektywy badan nad recepcja tradycji antycznej w literaturze dziewigtnastego
wieku, pozwala bowiem na przyktadzie loséw recepcji waznych, klasycznych
dziet Grekdéw i Rzymian, przygladaé si¢ przemianom podejscia do kwestii
historycznos$ci cztowieka i metod rekonstruowania przesztosci w tekstach literac-
kich oraz w réznych innych rodzajach zrodet.

* Zob. E. CASSIRER. Filozofia oswiecenia. Thum. T. Zatorski. Warszawa 2010 s. 180-213.
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Perspektywa, pozwalajgca na obserwowanie przemian antycznych tradycji
i wigzania jej z doswiadczeniem historycznos$ci, moze by¢ istotna takze z innego
powodu. Dziewigtnasty wiek byt §wiadkiem wygasania formacji kulturowej,
przywigzanej do swoich zwigzkow z cywilizacja klasycznej Grecji i Rzymu. Na
przyktadzie przewartosciowania cyceronianskiego toposu ,historii jako nauczy-
cielki zycia” ukazat to zjawisko Reinhart Koselleck, dowodzac takze, ze wraz ze
zmiang podejscia do historii starozytnej, ktéra utracila range uniwersalnego
autorytetu i wzorca postepowania, nastapity dalekosigzne modyfikacje w struktu-
rach argumentacji historycznej®. Starozytno$é przestata byé postrzegana jako
wzorzec ludzkiego postepowania, gdyz w centrum uwagi znalazta si¢ sama histo-
ryczno$é rozwoju ludzkiego rozumu i stworzonych przez niego instytucji’.

Potrzeba postugiwania si¢ specyficznym kodem znaczen, opartym do tej pory
na subtelnych odwotaniach do piSmiennictwa starozytnych Grekéw i Rzymian,
zanikala wraz ze zmieniajacym si¢ modelem edukacji, a takze w wyniku rozwoju
nauk przyrodniczych, kolejnych etapow rewolucji przemystowej oraz postepuja-
cej egalitaryzacji spoteczenstw. Szczegdlnie waznym czynnikiem byto powolne
odchodzenie od wzorcowych rozwiagzan Wilhelma von Humboldta®, ktéry stwo-
rzyl nowoczesny uniwersytet w Berlinie po klgsce Prus w wojnie z Francja,
opierajac si¢ na nauce jezykow i historii starozytnej jako doswiadczeniach for-
mujacych osobowos¢ i charakter przyszlych panstwowych elit. Humboldt byt
przedstawicielem tej samej wspdlnoty doswiadczen, co Winckelmann i Goethe,
postaci zafascynowanych idealem ludzkiego Zycia, obecnym w dziedzictwie hel-
lenskiej kultury. Jak pisat w jednym ze swoich listdw, nie wyobrazat sobie nawet
jednego dnia spedzonego sine Graecis, a Homer zajmowal w jego zyciu miejsce
porownywalne do tego, ktére w zyciu wyznawcoéw chrzescijanstwa zajmuje

% Zob. R. KOSELLECK. O rozpadzie toposu ,, Historia magistra vitae” w polu historii zdo-
minowanej nowozytnoscig. W: R. KOSELLECK. Semantyka historyczna. Oprac. W. Kunicki. Po-
znan 2012 s. 73-104.

70 kontrowersjach zwigzanych z narodzinami historyzmu i jego wspélczesna percepcja
zob.: F.C. BEISER. The German Historicist Tradition. Oxford 2011 s. 1-26.

¥ O wychowawczym potencjale klasykow i ich roli w edukacyjnym projekcie Humboldta
zob. W.H. BRUFORD. The German Tradition of Self-cultivation. Bildung from Humboldt to
Thomas Mann. Cambridge 1975. Rozdz. 1: Wilhelm von Humboldt in his letters. Zob. takze
P.B. STADLER. Wilhelm von Humboldts Bild der Antike. Ziirich 1959; T. Borsche. Wilhelm
v. Humboldt. Miinchen 1990; D. BENNER. Wilhelm von Humboldts Bildungstheorie. Eine pro-
blemgeschichtliche Studie zum Begriindungszusammenhang neuzeitlicher Bildungsreform.
Weinheim und Miinchen 2003; K. MATTHIESSEN. Wilhelm von Humboldt und das Studium des
Altertums. W: Aktualisierung von Antike und Epochenbewusstsein. Hrsg. von G. Lohse. Leip-
zig 2003 s. 179-197; F.C. BEISER. The German Historicist Tradition. Rozdz. 4: Humboldt the
Proteus.
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Chrystus’. Po wygasnigciu wplywow tej grupy wpltywowych, o$wieceniowych
myslicieli rozpoczeta si¢ nieubtagana marginalizacja obecnosci antyku w euro-
pejskim pismiennictwie i kulturze, cho¢ warto zaznaczy¢, ze w przypadku roz-
nych kregdéw kulturowych i odmiennych narodéw proces ten przebiegal w nie-
jednakowym tempie.

PLUTARCH OSWIECENIOWY I ROMANTYCZNY

Z punktu widzenia dziejéw historiografii oraz badan nad recepcja tradycji
antycznej niezwykle istotna rola przypada péznoantycznemu historykowi Plutar-
chowi z Cheronei, ktorego pisma petnily funkcje waznej, formotworczej lektury
dla wielu dziewietnastowiecznych pisarzy i myslicieli. W jednej z mniej znanych
prac, Ilepi tijc ‘Hpodorov Kaxonbeiog (De Herodoti malignitate), czyli O zlosli-
wosci (wystepnosci, zlych obyczajach) Herodota, Plutarch okresla dzieto histo-
ryka z Halikarnasu mianem pieknych ktamstw, ktoére ukryte pod pozorem wy-
pracowanego stylu i jezykowej precyzji, przeinaczyly wizje grecko-perskiego
konfliktu, pomniejszajac rolg niektorych grup etnicznych, do ktoérych Herodot
zywil mniej lub bardziej uzasadniong urazg. Plutarch zwrdcit takze uwage, ze
uprzedzenia Herodota pozostawily w jego dziele nieusuwalne sprzecznosci, ktore
mozna potraktowa¢ jako znaczgce symptomy przeinaczania faktow. W ten
sposéb Plutarch wskazat badanie narracyjnej spdjnosci jako alternatywna metode
weryfikowania ,,prawdziwosci” tekstu, taka, ktora nie nakazuje odnosi¢ si¢ do
rzeczywistosci pozatekstowej, lecz na podstawie samego tekstu potrafi dowodzic¢
zakorzenienia (lub jego braku) w faktach.

Historia kulturowych wplywow Plutarcha w kolejnych epokach w duzej mie-
rze podaza tropem jego wlasnego podejscia do historiografii. Plutarch to morali-
sta, pouczajacy w swych dzietach, w jaki sposdb nalezy zy¢ w zgodzie z naka-
zami rozumu kierowanego przez virtus, a takze historyk, ktéry pozostawil po
sobie ogromny zbiér opowiesci bedacych istotnym zrédlem wiedzy dla poczat-
kujacego obywatela, polityka, wodza lub kaptana, bez wzgledu na jego naro-
dowos$¢, wyznanie i pochodzenie spoleczne. Mnogos¢ postaw, opisywanych
przez Plutarcha, zastepowata wiedze teoretyczng i praktyczng o ludzkim poste-
powaniu, gdyz umozliwiata analizowanie zachowan jednostek, postawionych
w sytuacji trudnego wyboru, pozwalata $ledzi¢ ich motywacje, a takze proces
decyzyjny i nastgpstwa prawidtowych lub btgdnych czynow. Jednym z charakte-
rystycznych modeli recepcji Plutarcha bedzie lekturowa strategia utozsamiajgca

9 K. MATTHIESSEN. Wilhelm von Humbold... s. 180.
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czytelnika z bohaterami. W jej ramach szczegdlnie chetnie przyswajano sobie
cechy tych, ktorzy mierzyli si¢ z totalizujaca opresja tyranii, walczac o jedno-
stkowg lub narodowg wolnos¢.

Simon Goldhill, autor syntezy opisujacej znaczenie Plutarchowego modelu
historycznos$ci, podkreslit, ze osiemnasty 1 dziewigtnasty wiek to czas niezwy-
klego zainteresowania dzietami historyka z Cheronei. Slady przyswojonej i prze-
myslanej lektury Plutarcha odnajduje u francuskich rewolucjonistow, ojcoéw
zatozycieli amerykanskiej demokracji'® oraz u zwolennikéw brytyjskiego kon-
serwatyzmu. Podkresla takze niezwykla role, odegrana przez Plutarcha w inte-
lektualnych biografiach m.in. Monteskiusza i Rousseau. W opinii Goldhilla grec-
ki historyk ,,byt zrodtem wiedzy o zmysle moralnym, o historii i 0 wartosci cno-
ty”, a recepcja jego dziet stata si¢ ,,polem zmagan dotyczacych zrozumienia
znaczenia przesztosci i wiedzy o przesztosci”''.

Encyklopedyczny charakter dziet Plutarcha zostat wykorzystany takze w pro-
cesie samoksztatcenia jednostki, ktéra nie mogta oby¢ si¢ bez ich lektury w trak-
cie dojrzewania do funkcji odpowiedzialnego obywatela i uczestnika zycia
publicznego. Plutarch byt w gruncie rzeczy jedynym greckim autorem, ktorego
obecno$é w przestrzeni ksztatcenia uniwersyteckiego nigdy nie zanikneta, w od-
roznieniu od wszystkich innych autoréw greckojezycznych'?. Nieprzemijajace
walory Plutarcha dotyczyly glownie wyrazistych portretow wielkich mezéw
starozytnosci, takich jak Likurg czy Solon, niemniej wazne okazaly si¢ jednak
rowniez rozwazania o funkcjonowaniu imperiow oraz o przyczynach degradacji
ich potegi i1 procesie upadku, np. Sparty i Aten. Trafnym przykladem takiego
zastosowania antycznych dziet jest cho¢by $wiadomos¢ historyczna kluczowych
politykow Wielkiej Rewolucji Francuskiej, dla ktorych ustanowienie republiki
byto pierwszym zastosowaniem ustroju demokratycznego od czasu upadku Aten.
Zywoty Likurga i Solona w tym kontekscie nie jawily sie jako zabytki europej-
skiego pismiennictwa, lecz raczej jako rozprawy z zakresu funkcjonowania zy-

"0 znaczeniu Plutarcha dla amerykanskiego dyskursu politycznego pisze Ward Briggs,
podkreslajac, ze jego pisma odegraty role wigksza niz dzieta Polibiusza, Cycerona i wielkich
historykdéw. Zob. United States. W: A Companion to the Classical Tradition. Ed. C.W. Kallen-
dorf. Chichester 2010 s. 282-283.

""'S. GOLDHILL. Who Needs Greek? Contents in the Cultural History of Hellenism. Cam-
bridge 2003 s. 247.

"2 Na przykladzie szkolnictwa w osiemnastowiecznej Francji ukazal to zjawisko Claude
Mossé. Zwrocit takze uwagg na fakt, ze szczego6lny dobor lektur w okresie przedrewolucyjnym
miatl wplyw na obecnos¢ antyku bardziej wyobrazonego niz rzeczywistego. Owczesny dyskurs
polityczny i historyczny zdominowata wyidealizowana wizja antyku jako dziejow walki o wol-
nos¢ jednostek i prawo narodow do samostanowienia o wlasnym losie. Zob. C. MOSSE. L 'Anti-
quité dans la Révolution frangaise. Paris 1989 s. 61-62.
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wego organizmu panstwowego, jedyne opisujace autentyczne losy istniejacej de-
mokracji, a poprzez to mozliwe do wykorzystania w praktycznej dziatalnosci®.

Ta wychowawecza i polityczna rola Plutarcha, zauwaza Goldhill, zanika okoto
1850 roku. Od potowy wieku dziewietnastego obecnos¢ jego mysli i dziet bedzie
coraz stabiej zauwazalna w historii intelektualnej Zachodu. Proces marginali-
zowania wptywu Plutarcha zwigzany byt bezposrednio z rozwojem edukacji uni-
wersyteckiej oraz postepem badan przyrodniczych. Informacje zawarte w pismach
antycznych stawaly si¢ w coraz wigkszym stopniu przestarzalym zrodtem wiedzy
o rzeczywistosci, stad zapewne bierze si¢ takze lekcewazacy stosunek Nie-
tzschego, ktéry o Plutarchu pisal jako o epigonie, jedynie powtarzajacym mysli
z epoki klasycznej kultury greckie;j.

Refleksje Goldhilla spotkaly si¢ z krytyczng opinig Charlesa Martindale
ktéry zakwestionowat sposob, w jaki Goldhill definiuje role reception studies,
apelujac o ich wlaczenie do szeroko rozumianych badan kulturowych. Martin-
dale broni Plutarcha przed przypisang mu rolg pisarza nieaktualnego, ktory
z pewnoscig znudzi wspotczesnego czytelnika i twierdzi, ze autor, ktéry jest jed-
nym z odpowiedzialnych za wywotlanie Wielkiej Rewolucji Francuskiej moze
jeszcze odegraé podobng role w przysztosci. W gruncie rzeczy debata dwoch
znakomitych filologow i1 badaczy recepcji dotyczy nie Plutarcha, lecz spoistosci
wlasnej dyscypliny, ktora ma szanse rozplynaé si¢ w oceanie badan kulturowych.
Bronigc Plutarcha, Martindale staje po stronie tekstualnego charakteru oddziaty-
wan starozytnych autorytetdéw. Badacza recepcji interesowaé powinien inter-
tekstualny zwigzek pomigdzy dzietami i autorami, nic wigcej. Takie podejscie
znakomicie pokazuje dylemat, zwigzany z narodzinami nowoczesnosci, ponie-
waz w jej przypadku badanie recepcji antycznych tradycji mozliwe jest juz
praktycznie tylko i wytacznie jako analizowanie roznego typu aktywnosci kultu-
rowych. Tekst zaczyna inicjowac dziatania, ktére nie beda juz dalej zwigzane
z innymi tekstami lub w przypadku ktérych tekst bedzie tylko jednym z wielu
medidéw, co doskonale uwidacznia si¢ zwlaszcza w epoce internetu'.

W odniesieniu do Plutarcha takim fundamentalnym zagadnieniem, ktore
pozostawia kwesti¢ jego aktualnosci jako wcigz otwarta, jest konstruowanie
jednostkowej tozsamosci na podstawie przeszto$ci, zwlaszcza w niesprzyjaja-
cych warunkach opresji i zniewolenia. Wspolczesnie powiedzielibySmy pewnie,
ze lektury Plutarcha odgrywaly znaczaca role w ksztattowaniu si¢ pamigci kultu-

14
’a ,

5 Tamze s. 87-88.

'* Ch. MARTINDALE. Thinking Through Reception. W: Classics and the Uses of Reception.
Ed. Ch. Martindale and R.F. Thomas. Oxford 2006 s. 9-11.

' Zob. m.in. A.W. MIKOLAJCZAK, M. KAZMIERCZAK. Ku cyfrowym metamorfozom. Tra-
dycja antyczna w cyberprzestrzeni. ,,Przestrzenie Teorii” 2:2003 s. 159-178.
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rowej, stanowigc rodzaj filtra, poprzez ktory rozmaite spoleczenstwa konstruo-
waly wlasny stosunek do przesztosci. Na przyktadzie loséw Atenczykow i Spar-
tan spoteczenstwa formowaty obraz swoich przodkéw i siebie samych, definio-
waly role zbiorowosci, ktéra ma do odegrania w historii, tworzyly katalog
wspolnych cech i nawykow oraz uzasadnienie znaczenia jezyka, religii i oby-
czajow. Plutarch pomagal w tworzeniu ,,wspo6lnot wyobrazonych”, czyli nowo-
czesnych narodow. Byt narzedziem w rekach politykéow, pisarzy i historykéw,
jezykiem, ktorym mozna si¢ byto komunikowaé z masami, dzigki obecnosci jego
dziet na wszystkich etapach szkolnej i uniwersyteckiej edukacji.

Rebecca Preston zauwazyla, ze rola Plutarcha polegata w duzej mierze na
stworzeniu wzorca, umozliwiajacego konstruowanie tozsamosci kulturowej na
podstawie argumentdw zaczerpnigtych z przesztosci. Plutarch dostarczal metod
formulowania przekonan, w ktdérych terazniejszo$¢ byla determinowana przez
przesztos¢. ,,Ksztaltowanie tozsamosci — pisze Preston — jest procesem (samo)
definiowania si¢ w opozycji do innych tozsamosci. Opiera si¢ w podobnym stop-
niu nie na odréznianiu si¢ od innych, co na wskazywaniu podobienstw wewnatrz
samej grupy”'®. W tym procesie — podkresla Preston — Plutarch wykorzystywat
w najwigkszym stopniu przywolywanie argumentéw z przesztosci, akcentujac
przede wszystkim zjawisko ciagtosci kulturowej pomigdzy minionym, a tym, co
obecne. W ten sposob ksztaltowanie idealu, dotyczacego zaréwno zycia jedno-
stkowego, jak i zbiorowego, powinno opiera¢ si¢ w mniemaniu Plutarcha na
imitowaniu wzorcow zaczerpnigtych z odleglych doswiadczen przodkéw. Im
doskonalsza mimesis, tym bardziej osiagni¢te efekty beda przypominaé staro-
dawny wzorzec, postawiony jako cel przed uczniem, politykiem i panstwem.

Ponadto — twierdzi Preston — rozpowszechnione u Plutarcha wykorzystywanie przykla-
dow historycznych do zilustrowania dyskusji dotyczacych odpowiedniego prowadzenia aktual-
nego zycia politycznego badz przekonywania wspotczesnych do rozwijania cnoty, jednoczes-
nie potwierdza ciaglo$¢ pomiedzy przesztoscia i terazniejszoscia lub co najmniej znaczenie
przesztosci dla terazniejszosci. Gdyby przeszto$é byta obca, radykalnie rézna od terazniej-
szosci, nie moglaby zostaé wykorzystana jako wzorzec dla wspdtczesnosci. W swoich uzy-
ciach przyktadéw, zaczerpnigtych z okresu klasycznego historii Grecji, ponad wszystko, Plu-
tarch uzasadnia ciaglosé kultury i tozsamosci pomiedzy przesztoscia i terazniejszoscia' .

Podejscie Plutarcha umozliwiato takie wykorzystywanie argumentow, za-
czerpnietych z przesztosci, by w sytuacji politycznego uzaleznienia od Rzymian

' R. PRESTON. Roman Questions, Greek Answers: Plutarch and the Construction of Iden-
tity. W: Being Greek under Rome. Cultural Identity, the Second Sophistic and the Development
of Empire. Ed. S. Goldhill. Cambridge 2001 s. 87.

' Tamze s. 92.
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udowodni¢ ich wtérnos¢ wzgledem Grekow i utozsami¢ pojecie kultury z do-
robkiem cywilizacji hellenskiej. Osiagniecie poziomu greckiej kultury zostato
okreslone przez Plutarcha jako wyzwanie, dotyczace Rzymian, jezeli nie chca
powrdci¢ do stanu barbarzynstwa sprzed epoki wzajemnych kontaktow grecko-
rzymskich. Utozsamienie ,hellenocentrycznej” koncepcji kultury z pojeciem
cztowieka cywilizowanego moglo stuzy¢ redefinicji cech, zazwyczaj uwazanych
za istotny sktadnik tozsamosci prawdziwego Rzymianina. W ten sposob Plutarch
stara si¢ udowodnié, ze rozumienie cnoty (virtus) wylacznie w charakterze
sprawnosci fizycznej i dzielnosci, okazanej na polu walki, przeinacza jej znacze-
nie w procesie paideutycznego ksztalttowania ludzkiej doskonatosci. Poza tym,
jak podkresla Goldhill, Plutarch na przyktadzie heroicznych wzorcow ukazat
transformacije roli polityka w polis'®. Madry polityk w sytuacji politycznej za-
wislosci od Rzymian bedzie pouczat obywateli, ze w stabosci kryje si¢ sita,
pozwalajaca przetrwac niekorzystny uktad sit.

Rozwazania Preston pozwalaja dodatkowo oswietli¢ kwestie stosunku Plutar-
cha do prawdy historycznej. Hannah Arendt zauwazyla, ze pierwotng przyczyng
rozwoju historiografii byto pragnienie, by uniesmiertelni¢ (og puiqte Ta yevoueva
g€ avBphmav @ ypove sEitnha yévnton'’) ludzkie dzieta godne przetrwania
(Epyo peyého®). Dzieki temu mialy sie sta¢ wieczne jak sama natura, ktéra dla
starozytnych Grekéw byta w tym przypadku punktem odniesienia®'.

U poczatkéw dziejow Zachodu — pisze Arendt — milczacym zatozeniem historiografii byto
rozroéznienie pomigdzy $miertelnoscig ludzi i nie$miertelnoscia natury, pomigdzy rzeczami
wytworzonymi przez czlowieka i rzeczami, ktére powstaja samoistnie. Wszystkie rzeczy
zawdzigczajace istnienie ludziom, takie jak dziela, czyny i stowa, sg zniszczalne, jak gdyby
zarazone $miertelnoscia swych autoréw. Gdyby jednak $miertelnikom udato si¢ nadaé¢ swym
dzietom, czynom i stowom pewng trwatos¢ i powstrzymac ich niszczenie, to wesztyby one,
przynajmniej w pewnym stopniu, do $wiata wiecznego trwania i zadomowily si¢ w nim,
a sami $miertelnicy znalezliby swoje miejsce w kosmosie, w ktorym wszystko oprocz ludzi
jest nie$miertelne™.

W sytuacji zagrozenia tozsamosci zmieniajg si¢ jednakze funkcje historii i pa-
mieci. Celem staje si¢ juz nie tylko zachowanie przesztosci przed zapomnieniem,

'® S GOLDHILL, Who Needs Greek... s. 253.

" Thum. dostowne: ,,aby stworzone przez ludzi (rzeczy, dzieta) nie zostaly zatracone pod
wplywem czasu”.

* Thum. dostowne: ,,wielkie rzeczy (efekty pracy)”.

*! Zob. H. ARENDT. Miedzy czasem minionym a przyszlym. Osiem éwiczen z mysli poli-
tycznej. Thum. M. Godyn i W. Madej. Warszawa 2011.
* Tamze s. 52.
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lecz w szczegdlnym stopniu zachowanie zagrozonego narodu przed pozbawie-
niem jezyka, kultury i etnicznego fundamentu. Plutarch ktadzie nacisk na uzy-
tecznos$¢ historii, mozliwo$¢ jej wykorzystania w rozstrzyganiu zywotnych
problemow spotecznosci. W ten sposob prawda stata si¢ wewnatrztekstowa funk-
cja narracji historycznej, a jej podstawowa rola ulegta zmianie. Z no$nika nie-
$miertelnej wiedzy o herosach z minionych pokolen przeistoczyta si¢ w narzg-
dzie perswazji i rezerwuar wzorcéw kulturowych zachowan i politycznych
strategii.

Klasycznym dowodem lektury Plutarcha jako encyklopedii wiedzy o antyku
moze by¢ Essai sur le meeurs et [’esprit des nations Woltera, ktory u Plutarcha
poszukiwat informacji dotyczacych zjawisk z pogranicza kultur greckiej i egip-
skiej. Wspomina o nim, opisujgc $wiat egipskich wierzen i rytuatéw. Cytuje
greckiego historyka takze wowczas, gdy pisze o zjawisku starozytnego holocau-
stu, czyli sktadania ludzi w ofierze bogom. Plutarch, razem z Homerem, Pauza-
niaszem i Diodorem, jest dla Woltera nie tyle samoswiadomym autorem histo-
rycznej narracji, co kopistg i §wiadkiem najdawniejszych poktadéw europejskiej
pamigci”. W podobny sposob Monteskiusz korzystal z Plutarcha w Des I’Esprit
des lois. Przywotywanie pouczajacych anegdot stuzyto uzupehieniu argumenta-
cji, a sygnatura autora opowiesci podkreslata wiarygodno$¢ antycznego autoryte-
tu. W ten sposéb Monteskiusz cytuje niezwykle prawo, ustanowione przez Te-
banczykdéw, konczac rozdzial o paradoksach obyczajowych wsrod starozytnych:

Nous rougissons de lire dans Plutarque, que les Thébains, pour adoucir les moeurs de
leurs jeunes gens, établirent par les lois un amour qui devrait étre proscrit par toutes les na-
. 24
tions du monde™.

Lekture Monteskiusza nalezy odnotowa¢ z jeszcze jednego wzgledu, stanowi
bowiem cickawy przyktad przyswojenia merytorycznej zawartosci zrodla przy
jednoczesnym zdystansowaniu si¢ od moralnego wydzwigku starozytnego dzieta.
Filozof, rumienigcy si¢ wraz z czytelnikami, kreuje obraz greckiego antyku,
w ktorym obok rudymentarnych cywilizacyjnych osiagnig¢ napotkaé takze
mozna zadziwiajace nagromadzenie postaw, niemozliwych do zaakceptowania

3 WOLTER. Essai sur les maeurs et Iesprit des nations, et sur les principaux faits de I'his-
toire, depuis Charlemagne jusqu’a Louis XIII. W: WOLTER. (Euvres complétes de Voltaire.
T. 10. Paris 1893 s. 50, 79 [gallica.bnf.fr, dostgp:15.08.2013 r.].

* MONTESKIUSZ. Des I’Esprit des lois, kindle.edition, location 782. Rumienimy sie, czyta-
jgc w Plutarchu, iz aby lagodzi¢ obyczaje milodziezy, Tebanie zalecili ustawq rodzaj milosci,
ktory powinien by by¢ wygnany ze wszystkich narodow swiata (MONTESKIUSZ. O duchu praw.
Thum. T. Boy-Zelenski. Postowie S. Lojek. Krakow 2003 s. 44).
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przez wspodtczesny umyst. Starozytne zamilowanie do hartowania ducha poprzez
fizyczng rywalizacje zestawia filozof z dziataniem odwrotnym, zmierzajacym do
ostabiania ducha poprzez muzyke. Tebanie z zacytowanego fragmentu starali si¢
okietzna¢ dzikos¢ mtodszych obywateli poprzez odczuwanie rozkoszy, ktdéra nie
wynikata ze stluchania muzyki, wigc Monteskiusz pigtnuje pustoszacg dusze na-
ture tej rozkoszy.

Waznym $wiadectwem ,,mimetycznej” lektury Plutarcha w wieku mlodzien-
czym, ktora wptyneta na pdzniejsze uksztalttowanie poczucia obowiazku i prag-
nienia wolnosci, jest fragment Ksiegi pierwszej Les Confessions Jana Jakuba
Rousseau:

Plutarque surtout devint ma lecture favorite. Le plaisir que je prenais a le relire sans cesse
me guérit un peu des romans; et je préférai bientdt Agésilas, Brutus, Aristide, a Orondate,
Artamene et Juba.

De ces intéressantes lectures, des entretiens qu'elles occasionnaient entre mon pére et moi,
se forma cet esprit libre et républicain, ce caractere indomptable et fier, impatient de joug et
de servitude, qui m’a tourmenté tout le temps de ma vie dans les situations les moins propres
a lui donner I’essor. Sans cesse occupé de Rome et d’Athénes, vivant pour ainsi dire avec
leurs grands hommes, né moi-méme citoyen d’une république, et fils d’un pere dont I’amour
de la patrie était la plus forte passion, je m’en enflammais & son example; je me croyais Grec
ou Romain; je devenais le personnage dont je lisais la vie: le récit des traits de constance et
d'intrépidité qui m’avaient frappé me rendait les yeux étincelants et la voix forte. Un jour que
je racontais a table ’aventure de Scaevola, on fut effrayé de me voir avancer et tenir la main
sur un réchaud pour représenter son action>.

Rousseau przywotuje cytaty z Plutarcha, traktujac opowiesci o Likurgu lub
Solonie jako literature madrosciowa, zakorzeniong w najgltebszym doswiadcze-

» J.J. ROUSSEAU. Les Confessions, kindle.edition, location 83. Plutarch zwlaszcza stal sie
mgq ulubiong lekturq. Rozkosz, jakq znajdywalem w odczytywaniu go bez przerwy, wyleczyla
mnie nieco z romansow, wkrotce Agesilaus, Brutus i Arystydes stali mi si¢ milsi od Orondata,
Artamena i Juby. W tym szale czytania, w rozmowach, jakie toczylismy z ojcem, wytworzyl sie
we mnie ow wolny i republikanski duch, ow charakter nieokielznany i hardy, czuly na jarzmoi
niewole, ktory mnie dreczyl przez cale zycie w sytuacjach najmniej sposobnych. Nieustannie
pochioniety Rzymem i Atenami, Zyjgc niejako z ich wielkimi mezami, urodzony sam jako
obywatel Rzeczypospolitej i syn ojca, u ktorego milos¢ ojczyzny byla najsilniejszqg namigtno-
Scig, rozplomienialem si¢ za jego przykiadem,; zdawalo mi sig, ze jestem Grekiem Iub Rzy-
mianinem, stawalem si¢ osobg, ktorej czytalem zywot. Kiedy czytalem historie ich hartu i nie-
ustraszonych czynow, oczy blyszczaly mi jasniej, glos stawal si¢ potezniejszy. Jednego dnia,
opowiadajgc przy stole przygode Scewoli, ku przerazeniu wszystkich omal nie wlozylem reki
w plomien, aby tym zywiej przedstawic¢ jego postgpek (J.J. ROUSSEAU. Wyznania. Thum. i wste-
pem opatrzyl T. Boy-Zelenski. Krakéw 2003 s. 24-25).
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niu tragizmu i paradoksach ludzkiej egzystencji. Czyni tak w Les réveries du
promeneur solitaire:

« Je deviens vieux en apprenant toujours. » Solon répétait souvent ce vers dans sa vieil-
lesse. Il a un sens dans lequel je pourrais le dire aussi la mienne; mais c’est une bien triste
science que celle que depuis vingt ans l'expérience m’a fait acquérir: 1’ignorance est encore
préférable®.

Lektura Plutarcha odegrata takze duza role¢ w dziele Du Contrat Social,
w ktérym Rousseau przywoluje modelowe rozwigzania ustrojowe, wykorzystane
w Sparcie przez Likurga:

Quand Lycurge donna des lois a sa patrie, il commenga par abdiquer la royauté. C’était la
coutume de la plupart des villes grecques de confier a des étrangers 1’établissement des leurs.
Les républiques modernes de I’Italie imitérent souvent cet usage; celle de Genéve en fit au-
tant et s’en trouva bien”’.

Ten typ lektury wpisuje si¢ w szersza tendencje, charakterystyczng dla filozo-
fii politycznej, ktéra duza wage przywigzywala zawsze do mozliwosci
bezposredniej adaptacji antycznych rozwigzan ustrojowych. Rozwazania Rous-
seau maja w tym przypadku charakter zdecydowanej antyrzymskiej filipiki,
wymierzonej w potaczenie wladzy ustawodawczej i wykonawczej w jednych
rekach (lub oddanych jednej grupie spotecznej), ktora tatwo zamienia sie¢ w zde-
generowang tyranig.

Dzieta Plutarcha odczytywane jako wezwanie do walki z wszelka tyranig
o prawo samostanowienia narodow o swoim losie, czyli metoda interpretacji
usankcjonowana przez Rousseau, zostaty okreslone przez George’a Bernarda

26 J.J. ROUSSEAU. Les réveries du promeneur solitaire, kindle.edition, location 286-294.
., Starzeje sie, uczqc sig nieustannie”. Solon na staros¢ czesto powtarzal ten wiersz. I ja mogl-
bym go, z pewnego punktu widzenia, zastosowaé takze do mej sytuacji; ale wiedza, jakqg dalo
mi doSwiadczenie ostatnich dwudziestu lat, to wiedza bardzo smutna: lepsza od niej nawet
niewiedza (J.J. ROUSSEAU. Marzenia samotnego wedrowca; A. THIEBAUT. Pielgrzymka do
grobu Jana Jakuba Russo. Ttum. i oprac. E. Rzadkowska. Wroctaw 1983 s. 26).

27 J.J. ROUSSEAU. Du Contrat Social, kindle.edition, location 553. Gdy Likurg nadal usta-
wy swej ojczyznie, zaczgl od zrzeczenia sig¢ tronu krdlewskiego. Bylo zwyczajem wigkszosci
miast greckich powierza¢ cudzoziemcom nadawanie swych praw. Nowozytne republiki wloskie
nasladowaly nieraz ten obyczaj. Republika genewska uczynita to samo i wyszia na tym dobrze
(J.J. ROUSSEAU. Umowa spoleczna. Thum. oraz wstepem 1 przypisami opatrzyt A. Peretiatko-
wicz. Kety 2002 s. 38). Ttumaczenie wprowadza pewna dwoistos¢, rozdzielajgc ustanawianie
prawa i nadawanie ustaw, ktorej brakuje w oryginale.

119



MACIEJ JUNKIERT

. . . ., 2 . , . .
Shawa mianem ,,podrecznika rewolucjonistow”?®, co stuzyto podkresleniu roli

Plutarcha jako fundamentalnej lektury francuskich myslicieli i politykéw z okre-
su Wielkiej Rewolucji Francuskiej. To zjawisko wpisuje si¢ w szerszy proces
akceptowania przeszlosci, ze szczegdlnym uwzglednieniem epoki starozytnej
w roli historycznego punktu odniesienia, czasu, w ktorym ,,wynaleziono” wol-
nos¢. Wedtug Jerzego Szackiego, opisujacego sytuacje porewolucyjnej Francji:

Zwolennicy nowego spoteczenstwa, a takze zwolennicy jego dalszych reform, nie tyle
walczg teraz o wyzwolenie si¢ spod ,,jarzma przesztosci”, ile staraja si¢ da¢ przeszlosci taka
interpretacj¢, by przemawiala ona na ich korzy$¢. Rewolucja nie polega wedlug nich na
zaczynaniu od nowa; wprost przeciwnie, jawi si¢ jako uwienczenie wielowiekowych proce-
sow, jako nieunikniony dalszy ciag przesztoéci i poczatek przysztosci®.

W ujeciu religioznawczej pracy Benjamina Constanta De la religion, con-
sidérée dans sa source, ses formes et ses développments znaczenie Plutarcha
ujawnia si¢ szczegolnie wowczas, gdy potraktuje sie jego dzieta jako swiadectwo
mentalnosci 1 doswiadczen poznoantycznego cztowieka, przezywajacego kryzys
religii politeistycznych. Zmniejszajgca si¢ rola religii poganskich w legitymizacji
owczesnych stosunkoéw polityczno-spotecznych jawi si¢ Constantowi jako funda-
mentalny czynnik, odpowiedzialny za zapoczatkowanie zjawisk, zakonczonych
tryumfem chrzescijanstwa:

Voyez les habitants du monde civilisé durant les trois premiers siécles de notre ére.
Contemplez-les tels que nous les décrit Plutarque, honnéte écrivain qui aurait désiré étre
dévot, qui s'imaginait quelquefois 1’étre, mais que poursuivaient malgré Iui 1’incrédulité
contemporaine et la contagion du scepticisme30.

Trafnym przyktadem odczytania dzieta Plutarcha, zgodnego ze wspomniang
reguta przydatnosci i uzytecznosci historii, jest praca Edgara Quineta Vie et Mort
du Génie Grec®', w ktérej poswiecono Plutarchowi osobny rozdzial, akcentujac
tym samym jego znaczenie w losach greckiej kultury. Quinet charakteryzuje

**'S. GOLDHILL. Who Needs Greck... s. 249.

¥ J. SzACKL. Tradycja. Warszawa 2011 s. 58.

% B. CONSTANT. De la religion considérée dans sa source, ses formes et ses développe-
ments. T. 1. Paris 1824 s. 50 [gallica.bnf.fr, dostep: 12.10.2013 r.]. Spdjrzmy na mieszkancow
cywilizowanego Swiata w trzech pierwszych wiekach naszej ery. Wezmy ich takimi, jakimi
opisuje ich Plutarch, prawy pisarz, ktory pragngl byl by¢ czliowiekiem poboznym, ktory wy-
obrazal byl sobie niekiedy, iz nim jest, ale ktory, wbrew sobie samemu, szedl za niewiarg
swych czaséw i ich zarazliwym sceptycyzmem (B. CONSTANT. O religii. Thum. S. Kruszynska.
Warszawa 2008 s. 54).

3! Zob. E. QUINET. Vie et Mort du Génie Grec. Paris 1912.
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Plutarcha jako ostatnig wielka posta¢ Hellady, ktorej przyszio tworzy¢ w sytuacji
historycznego upadku ojczyzny, podbitej przez Rzymian. Przeszios¢ w ujeciu
Plutarcha to — jak uwaza Quinet — galeria bohaterow greckiej historii, ktorzy
przy¢miewaja rzymskich zwycigzcow doskonatoscia swych cnot, stajac si¢ w ten
sposob ponadczasowymi pomnikami bezwzglednego dazenia narodéw ku wolno-
$ci. Co nie mniej wazne, Plutarch oddzielit histori¢ od loséw jednego narodu.
Dzieje Hellendéw, postrzegane przez pryzmat ich zwiazkdéw z losami Rzymu,
staly si¢ punktem odniesienia dla wszystkich kolejnych historycznych epizodow
i fenomendw. Dzieki temu Plutarch stat si¢ jednym z wazniejszych autorytetow
dla zyrondystow i jakobindw w rewolucyjnej Francji.

Zmiana obszaru jezykowego nie wplywa zasadniczo na modyfikacj¢ ogladu
recepcji Plutarcha. W pismiennictwie niemieckim jego rola byta podobna, stano-
wit bowiem zasadnicze zrodto wiedzy o wielu aspektach greckiej historii. Win-
ckelmann dzigki Plutarchowi sledzi przemiany w atenskiej i rzymskiej topogra-
fii, cho¢ warto zaznaczy¢, ze grecki historyk nie nalezat w tym przypadku do
czesto cytowanych autorow starozytnych. Rzadko powolywatl si¢ na Plutarcha
takze Wilhelm von Humboldt. W jednej ze swych prac starozytniczych, Ge-
schichte des Verfalls und Unterganges der Griechischen Freistaaten, powotuje
si¢ na epizod z zywotu Katona Starszego:

Wenn Scipio Nasica gleichfalls sich der Zerstérung von Carthago widersetze, hatte er
dagegen nur zur Absicht, seine schon ausartenden Mitbiirger durch die Erhaltung eines
michtigen, und doch nicht mehr wesentlich gefihrlich Feinds im Zaume zu halten [...]*.

August Wilhelm Schlegel w swych wyktadach rozwazat kwestic wplywu
Plutarcha na dzieje europejskiego dramatu, grecki historyk pojawia si¢ w kontek-
Scie przemyslen o wspodtczesnosci, objawiajacej si¢ w dramacie francuskiego
klasycyzmu pod przebraniem antycznych historii. Szczegolnie ciekawym przy-
ktadem recepcji Plutarcha jest rozprawa Urfassung der Philosophie der Offenba-
rung Friedricha Schellinga, ktory wielokrotnie powotluje si¢ na prace Plutarcha,
piszac o swiecie egipskich wierzen, o misteriach oraz o Zagreusie, powigzanym
w mitycznych opowiesciach z Dionizosem.

2 W. VON HUMBOLDT. Werke in fiinf Biinden. Teilband 2: Schriften zur Altertumskunde
und Asthetik. Die Vasken. Darmstadt 1986 s. 79. Natomiast gdy Scipio Nasica w podobny
sposob sprzeciwil sie zniszczeniu Kartaginy, zamierzal jedynie utrzymac dyscypling wsrod zde-
moralizowanych juz wspolobywateli, utrzymujgc poteznego wprawdzie, lecz przeciez nie za-
grazajgcego juz powazniej wroga (W. VON HUMBOLDT. Historia rozkladu i upadku wolnych
panstw hellenskich. W: W. VON HUMBOLDT. O mysli i mowie. Wybor pism z teorii poznania,
filozofii dziejow i filozofii jezyka. Warszawa 2002 s. 102-103).
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PLUTARCH I NORWID

Plutarch byl — obok Homera, Sokratesa i Aleksandra Wielkiego — jedng
z waznych postaci takze w intelektualnej 1 artystycznej biografii Cypriana Nor-
wida . Obok Herodota stanowil podstawowe zrodto Norwidowskiej wiedzy
o greckiej historii i kulturze. Norwidowska lektura wpisuje si¢ przy tym we
francuskojezyczna recepcje Plutarcha, poniewaz zapoznawat si¢ z jego dzietami
w waznym dla francuskiej literatury wznowieniu thumaczenia Amyota z poczatkow
dziewictnastego wieku®®. Znaczenie Plutarcha w tworczosci Norwida ujawnia sie
szczegdlnie w przypadku rozwazania wplywu greckiego historyka na powstanie
poematu Epimenides oraz dramatu Kleopatra i Cezar. Oba te utwory stanowia
dowod intensywnego i twoérczego przemyslenia niektorych sposrod Zywotéw
rownoleglych, traktowanych jako zrédta wiedzy historycznej i kulturowe;.

W przypadku Epimenidesa Norwid dzigki Plutarchowi uzupetnit i zweryfiko-
wal wersje Diogenesa Laertiosa, ktory nie wigzal losow tego kretenskiego me-
drca z postacig Solona, reformatora i przywodcy atenskiej polis. To wtasnie zy-
wot Solona czytal Norwid, by zaczerpna¢ od Plutarcha wiedz¢ o ofierze z owiec,
ktéra dzigki Epimenidesowi zakonczyta zaraz¢ w miescie. Norwidowski Epi-
menides to posta¢ zakorzeniona w przesziosci, gdyz ze wzgledu na wieloletni
sen zostal wyrwany ze swoich wtasnych czaséw, lecz jednoczesnie przynoszaca
okres§lony obraz przysztosci. Jego metoda powstrzymata dziesigtkujgcg ludnosé
zarazg, dzigki wykorzystaniu wiedzy o mitycznych dziejach, jednoczesnie jednak
stanowita zapowiedz nadejscia kolejnego Dobrego Pasterza, czyli Chrystusa.
Norwidowska lektura i napisany pod jej wpltywem ,apokryf” zmierza w tym
przypadku do wydobycia ze starozytnej historii watkéw w niej nieobecnych.
Poprzez analogi¢ do postaci Chrystusa poeta wykreowatl wtasna wizje jednego
z epizoddw greckiej historii. Norwid czyta Plutarcha w sposéb charakterystyczny
dla autoréw dziewigtnastowiecznych, nieco wbrew greckiemu historykowi, do-
strzegajac w jego pracach rzeczy, ktorych tamten z pewnoscia nie zamierzat opi-
sa¢, chocby ze wzgledu na chronologiczng niezgodnos¢ epok, np. czasow Epi-
menidesa 1 Chrystusa. Poeta wybiera sposdb, odmienny od encyklopedycznego
i mimetycznego typu lektury. Metoda Norwida polegala na reinterpretowaniu
opowiesci Plutarcha poprzez umieszczenie jej w innym, czesto zwigzanym
z chrzescijanstwem, kontekscie, by w ten sposéb dokonac aktualizacji najdaw-

3 0 znaczeniu greckiej historii i kultury w twoérczosci Norwida pisze w innym miejscu.
Zob. M. JUNKIERT. Grecja i jej historia w tworczosci Cypriana Norwida. Poznan 2012.

* Les vies des hommes illustres de Plutarque. Traduites du grec par Amyot, avec des
Notes et des Observations, par MM. Brotier et Vauvilliers. Nouvelle Edition. Revue, corrigée
et augmentée, par E. Clavier. T. 1-26. Paris 1801-1805.
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niejszej przeszlosci i ukaza¢ paradoksalne zakorzenienie wiary chrzescijanskiej
wsrod dawnych poganskich kultur. W tym postepowaniu Norwid podaza droga
wytyczong przez Ojcéw Kosciota, zagarniajacych na swoje potrzeby grecka filo-
zofig, literature i teatr.

Jednym z najczestszych kontekstow, w ktorych pojawia si¢ Plutarch w pi-
smach Norwida, jest jego rola w procesie edukacyjno-wychowawczym mtodego
i kulturalnego Europejczyka. W mowie W rocznice powstania styczniowego po-
eta przywotat Plutarcha jako jedno z dwoch zrédel wspdtczesnej wiedzy o Gre-
cji, nieadekwatne jednak do aktualnej sytuacji historyczne;j:

Okreslajac rzeczy tak, jak one istotnie miaty miejsce — stusznie powiedzie¢ mozna, iz caty
ten szlachetny ogot Europy, ktory sig¢ tak istotnie i tak patetycznie za Grecja porwatl i ujat,
zupelnie nie znat jej spotczesnej, ze starozytnej za$ znal rapsodow par¢ Homera i kilka kart
Plutarcha!...”®

Plutarch jako przewodnik po $wiecie dziewietnastowiecznej Grecji to lektura
z calag pewnoscig niewystarczajaca, by zrozumie¢ lokalng specyfike konfliktu
grecko-tureckiego oraz skomplikowana sytuacj¢ dyplomatyczng, ktéra towarzy-
szyta greckim walkom o niepodlegto$¢®®. Historyk i filozof, ktérego dzieta (lub
raczej ich reprezentatywne fragmenty) stanowily obowigzkowa pozycje wsrod
szkolnych lektur, lecz ulegly dezaktualizacji, nie wnoszac juz nic nowego do
wiedzy o wspolczesnym swiecie i zamieszkujacych go ludziach, cho¢ wart
uwagi, powinien si¢ znalez¢ najwyzej na antykwarycznej poétce. Ten gest Nor-
wida, reinterpretujacego wydarzenia sprzed trzech dekad, mogtby wskazywaé na
przynalezno$¢ poety do kregu autoréw rodzacej si¢ nowoczesnosci, ktdrzy
sytuowali starozytne dzieta na marginesie kultury i polityki. Norwid nie pozwala
jednak na rozstrzygnigcie tej kwestii w jednoznaczny sposob.

W liscie do Bronistawa Zaleskiego ze stycznia 1868 roku Norwid wspomniat
Plutarcha wsrod kilku innych postaci ze $wiata literatury greckiej i rzymskiej,
zderzajac wagg ich pism z trywialnoscia Pana Tadeusza:

% C. NORWID. Pisma wszystkie. T. VIL. Zebral, tekst ustalil, wstepem i uwagami krytycz-
nymi opatrzyt J.W. Gomulicki. Warszawa 1973 s. 99. Kolejne lokalizacje cytatow w tekscie
glownym.

% Mowa Norwida doczekata sie w ostatnich latach kilku ciekawych opracowan. Zob.
m.in.: M. KALINOWSKA. ,, Greckie liryki” Cypriana Norwida (,, Marmur bialy”, ,,Z listu do
Wlodzimierza Lubienskiego”); M. KUZIAK. ,, Epimenides” — ,, W rocznice powstania stycznio-
wego”. Norwid o pulapkach dyskursu filhellenskiego. W: Filhellenizm w Polsce. Wybrane te-
maty. Pod red. M. Borowskiej, M. Kalinowskiej, K. Tomaszuk. Warszawa 2012.
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Jak mi kto da Homera na ukrzepienie-nerw 6 w; Tertuliana, Tacyta na ukrze-
pienie-ducha; Plutarcha naukrzepienie charakteru, a Pana Tadeusza na roz-
mitowanie si¢ w woni ziemianskiej lasu, barszczu, zrazéw, bigosu i ogdr-
kow kwaszonych...to—Dbardzo logicznie! (PWsz IX, 340)

Formotwoércezy 1 wychowawczy walor pism Plutarcha przywotuje takze poeta
w wierszu W pamietniku L. A., tym razem nieco dystansujac si¢ od historyka
jako nauczyciela cnoty:

I popularno$é mie¢ pomiedzy thumem,

I o czutosci serca anegdoty,

Ktoérych by kiedys$ z retorycznym szumem

Uczono w szkotach, chcgc nauczy¢ cnoty;

A nowy Plutarch — w nowe wlatl zywoty... (PWsz I, 7).

Norwid zdaje si¢ by¢ osobiscie i intelektualnie zwigzany z Plutarchem, lecz
spogladajac szerzej dostrzega potrzebe przepisania jego dziet na jezyk wspodtcze-
snego swiata, bardziej aktualny i nieobcigzony archaiczng odmiennoscia rzeczy-
wistosci, z ktorej sic wywodzil. Warto takze podkresli¢ znaczenie ,,retorycznego
szumu”, gdyz w ten sposob poeta akcentuje przewage walordw estetycznych
i moralizatorskich tekstu, ktéry zgodnie z regutami sztuki wymowy usituje od-
dziatywa¢ na odbiorce i ksztattowac jego $wiat wartosci.

Wszystkie zacytowane $lady erudycji Norwida i jego przywiazania do postaci
i tworczosci historyka z Cheronei wskazuja na glebokie przekonanie poety, ze
jako zrédto bezposrednich informacji o przesztosci lub tez jako encyklopedia,
gromadzaca calos¢ dostgpnej wiedzy o wspotczesnym s$wiecie, Plutarch jest
autorytetem nieco przestarzatym, przyciagajacym coraz mniejsze zainteresowa-
nie ze wzgledu na przesadne wykorzystanie jego pism w procesie wychowaw-
czym przez autoréw osiemnastowiecznych. Stad zapewne bierze si¢ subtelna
ironia nawotywan o nowego Plutarcha, ktory moglby stworzyé wspdiczesny
kanon wychowawczy, opisujac bohaterow bardziej wspotczesnych niz greccy
i rzymscy wodzowie®’.

Pod tym powierzchownym stosunkiem kryje si¢ jednak kwestia o wiele bar-
dziej interesujaca, bowiem Norwid odmawiajacy Plutarchowi znaczenia w wy-
miarze powszechnym, jednoczes$nie docenia giebokie przywiazanie historyka do
kwestii greckiej wolnosci i tragizmu greckiej historii. Z takim wplywem moze-
my zetknaé¢ si¢ w notatnikach, w ktérych Norwid czesto usituje odkry¢ niepisana
prawde o $wiecie starozytnym, ukryta w pismach poganskiego mysliciela. Prze-
konanie poety wskazuje na glebsze poktady sensu, wyrazonego nie wprost,

*7 0 wspotczesnych weieleniach Plutarcha zob. PWsz VI, 64.
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a czasami zupelie wbrew intencji Plutarcha, ktére mimo to nalezy odczytac,
gdyz zawierajg fakty nieznane innym starozytnym umystom lub celowo wow-
czas przemilczane.

Jednakze z punktu widzenia historii jako nosnika informacji, dotyczacych
prawdy o minionych wydarzeniach, szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na wiersz
Z listu (do Wiodzimierza tubienskiego), ktory opisuje epizod zaczerpnicty z bio-
grafii Cycerona. Plutarch w czwartym rozdziale zywota Cycerona opisat sytua-
cje, w ktorej mlody Rzymianin, powracajac ze studiow odbywanych w Azji
u Ksenoklesa, Dionizjusza z Magnezji, Mennipusa, Apolloniusa i Poseidoniusa,
zatrzymat si¢ na wyspie Rodos, gdzie — na prosb¢ Apolloniusa, stabo (lub
w ogole) znajacego tacing, zaimprowizowat grecka mowe, by sprawi¢ przyjem-
nos¢ nauczycielowi. Cyceron, dodaje Plutarch, pragnat umozliwi¢ nauczycielowi
skorygowanie btedow oratorskich, lecz efekt okazatl si¢ przeciwny do zamierzo-
nego. Apollonius nie zareagowat ani uniesieniem, jak inni stuchacze, ani nie zga-
nit surowo usterek Cyceronskiej mowy. Grek nie skomentowat oracji, zamyslit
sie 1 powaznie tym zaniepokoit Cycerona. W koncu stwierdzil, ze podziwia jego
talent, lecz przepetnia go smutek i zal dla Grecji, ktorej Rzym wydart juz nawet
ostatnie elementy jej minionej chwaty — kulturg i oratorstwo. Tg¢ opowie$é Nor-
wid przytacza jako przyktad niestlusznego smutku, wywotanego blednie zinter-
pretowanym przeptywem idei pomiedzy jezykami i narodami, gdyz dalsze losy
cywilizacji wszelka chwale przypisaly Hellenom, za§ Rzymianie okazali si¢
jedynie imitatorami.

Norwid zmodyfikowal wersj¢ Plutarcha i te zmiany warto wydoby¢ z tekstu
i wyakcentowac. Cyceron, improwizujacy przed Apolloniusem, to przeciez nie
konsul, jak pisze Norwid, wystany z wazng sprawa, lecz miody polityk, ktory
uchyla si¢ od objecia funkcji panstwowych. A poniewaz pragnie wzmocni¢ i roz-
wina¢ swdj talent retoryczny i oratorski, wybiera si¢ w podroz do wschodniej
czes$ci Imperium. Kwestia kolejna dotyczy tresci mowy Cycerona. Z popisu
ucznia, ktéry pragnie udoskonali¢ swoje umiejetnosci, Norwid uczynit mistyczne
soliloquium, docierajace do fundamentéw mysli sokratejskiej:

— Z tym to wychodzcem Konsul, pod otwartym niebem,

O sokratejskich rzeczach mowiac: niby chlebem
Mistycznym si¢ narodoéw roztamywatl w stowie.
A byt to wieczor, ciszy w gorze obtokowie

Z gwiazdami w oczach — ciszy nizej i uczniowie

Na schodach gmachu — dalej kolumn rzad — a daléj

Czerwony laur, co kwiatéw si¢ tunami pali (PWsz I, 98).

125



MACIEJ JUNKIERT

I ostatnia rzecz, ktorg Norwid przekazuje w sposoéb odmienny od Plutarcha, to
stowa Greka o zwycigstwie Rzymu: ,Wiec juz i stowo (szepnal) wy-
ssal upior-Romal!...” (PWsz [, 98). W tlumaczeniu Amyota ten fragment
brzmi nastepujaco:

Dequoi Ciceron estant mal content, Apollonius a la fin lui dit: Quant a moi, Ciceron, non
seulement je te loug, ains, qui plus est, je t’admire aussi: mais bien ay-ie compassion de la
pauvre Grece, voyant que le sauvoir & 1’eloquence, les deux seuls biens & honeurs qui nous
estoyent demourez, sont par toi conquis sur nous & atribuez aux Romains™".

Prymarne znaczenie tej sceny nie do konca dotyczy dylematow, zwigzanych
z rzymska dominacja polityczno-militarng, ktora przeistacza si¢ na oczach Apol-
loniusa takze w dominacje¢ kulturowg. Mitotwodrczy charakter tego spotkania od-
nosi si¢ w duzej mierze tylko do osoby samego Cycerona. To wlasnie on i nikt
inny dokonal zespolenia rzymskiej sprawnosci z wyrafinowaniem greckiej wy-
mowy. Cyceronska parg uzupetnia przeciez Demostenes, stowa Apolloniusa sa
wyrafinowana pochwala, a moze nawet pochlebstwem skierowanym do mtodego
polityka, ktéry — podobnie jak Demostenes bronit niezaleznosci atenskiej polis —
stanie na strazy trwatosci Republiki.

Norwid traktuje ten fragment jako swiadectwo przelomu o uniwersalnym wy-
dzwigku. Tam, gdzie Plutarch jedynie sygnalizuje pewne fakty, Norwid uzupet-
nia opowies¢ o szczegdly, nawigzujace w sposob bezposredni do sfery symboli,
zaczerpnigtych z wiary chrze$cijanskiej. Uniwersalizuje biografie Cycerona,
wskazujgc na obecnos¢ tego typu postaci we wszystkich momentach dziejowych
przetomdéw. W ten sposdb mniej istotny staje si¢ takze inny kluczowy aspekt
epizodu zaczerpnigtego od Plutarcha. W biografii Cycerona fundamentalne zna-
czenie ma fakt, ze to sztuka wymowy znalazta si¢ w centrum uwagi, poniewaz
w czasach cyceronskich, u schytku Republiki, bylo to gldéwne narzedzie upra-
wiania polityki. A zatem sam Cyceron, ktdry tak znakomicie przyswoil sobie
nauke greckich mistrzow, u Plutarcha jest postacia pozytywna, obroncg wartosci
dawnego swiata, podczas gdy Norwid podkresla znaczenie jego dzialan, zwery-
fikowanych przez histori¢. Zarowno bowiem Apollonius, jak i Cyceron przy-
bywaja u Norwida z tej warstwy przesztosci, ktora gromadzi wylacznie szlachet-
nie przegranych i przynoszacych wraz ze sobg pami¢é o katastrofie utraty
wolnosci.

¥ Les vies des hommes illustres grecs et romains, Comparees ['une avec I'autre par Plu-
tarque de Cheeronee. Translatees par M.J. Amyot [Geneve] 1583 s. 562 [gallica.bnf.fr, dostep:
01.08.2012 r., pisownia zmodernizowanal].
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Aby uzyskac¢ dostep do historii, nalezy czyta¢ wbrew autorskim intencjom
historyka, zauwazalnym w samym teks$cie, nalezy poszukiwac pegknigc, objawia-
jacych stabos¢ narracji, ktora wymkneta si¢ nadrzednej instancji autora i wpty-
wom jego sadoéw estetycznych, historiozoficznych i moralnych. Prawda jawi si¢
zatem jako nagly przebtysk w trakcie lektury, wywotany zrozumieniem zna-
czenia, pozostawionego bez specjalnej intencji w dawnym dziele, a czesto przez
przypadek, nieuwage lub niedocenienie wieloznacznosci faktow, dziatajacych
w sposOb niezamierzony przez autora. Do tych refleksji sktania dopisek poety
pod tekstem wiersza:

Plutarch juz byt do tyla literatem, ze powie$é powyzsza, acz po grecku, wzmiankuje
zaledwo, i to na korzy$¢ Cicerona, jakby to nie byt jeden z najuroczystszych
panstwa rzymskiego dramatdw; w tej skorupie, ktorg historig nazywaja, niewiele
jest szpar tak powazng przepuszczajacych swiattosé (PWsz I, 99).

Norwid zastosowal wobec Plutarcha metode, ktorej ten ostatni uzyt niegdys
w odniesieniu do Herodota. Problem nieadekwatno$ci narracji Plutarcha nie po-
lega na braku odniesienia do rzeczywistosci pozatekstowej, lecz jest efektem
przemilczenia efektéw przejecia kultury greckiej przez Rzymian. Kaptan z Che-
ronei nie wyciagnat wnioskow z opisanej sytuacji. Presupozycja wpisana w tekst
Plutarcha dotyczy postaci Cycerona jako uwienczenia procesu unifikacji grec-
kiego umystu i rzymskiej sity. W ujeciu Norwida jest to paradygmatyczny znak
przetomu, ktéry oznacza zapowiedz upadku Imperium, wyrzekajacego si¢ wias-
nego jezyka, religii i systemu zachowan w imi¢ zle pojetej fascynacji kulturg
starszg 1 bardziej uznang. Norwid odrzuca lektur¢ uwspodtczesniajaca, ktora za-
zwyczaj stuzyta wydobywaniu z dziet Plutarcha potencjalu wezwania do rewolu-
cji i aktywnego przeksztalcania rzeczywistosci. I nie traktuje dziet historyka
z Cheronei jako pouczajacej lekcji politycznego realizmu, sprzyjajacej strate-
giom samoograniczenia ponadjednostkowych aspiracji ludzkich grup.

Waznym tropem interpretacyjnym jest z pewnoscia autobiograficzna lokaliza-
cja daty i miejsca powstania tekstu: ,,Na Morzu Srodziemnym, 1848 lata” (PWsz
I, 99), zwigzana z podroza Norwida, o ktorej szczegdty zostaty rozsiane w roz-
nych jego pracach i nie pozwalaja na pelne odtworzenie trasy tej wedrowki®”.
Slad autobiograficzny sytuuje podréz poety w kontekscie peregrynacji cztowieka
z dalekiej Pélnocy (,,syn Grymhildy” — PWsz I, 99) ku krancom cywilizacji.
W porewolucyjnej Europie pisze Norwid o sile pokonanych i paradoksach
tragizmu historii.

¥ Zob. Z. TROJANOWICZOWA, Z. DAMBEK, przy wspotudziale J. Czarnomorskiej. Kalen-
darz zycia i tworczosci Cypriana Norwida. T. 1: 1821-1860. Poznan 2007 s. 321-322.
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Norwid personalizuje opowies¢ Plutarcha i czyni z doswiadczenia lekturo-
wego paraboliczng kreacje, dotyczaca historii cywilizacji i jednoczesnie swiata
wlasnych przezy¢. Obie historie — epizod dotyczacy mowy Cycerona i $rod-
ziemnomorska podr6z Norwida — laczy zjawisko odsunigtego w czasie wytluma-
czenia sensu zdarzen, umiejscowienia wynikajacych z nich znaczen w szerokim
kontekscie procesow historycznych. Norwid dostrzega wyjasnienie ptynace
z fragmentu opowiesci Plutarcha, lecz rezygnuje z eksplanacji wlasnych losow.
Jezeli istnieje mozliwos¢ odkrycia prawdy o minionych zdarzeniach, to jedyna
droga do jej osiggniecia jest poszukiwanie wlasnych, prywatnych analogii, ktore
niekiedy pozwalaja na wyjasnienie odleglych historii i w ten sposéb pomagaja
takze w lepszym zrozumieniu samego siebie.

Przetom dziewigtnastego 1 dwudziestego wieku przynidst ostatnig odstong
sporu starozytnikdw z nowozytnikami, ktéry znawcy i wielbiciele antyku defini-
tywnie przegrali. Norwid jest dla nas ciekawym s$wiadkiem tego procesu,
zwiastujacego kres pewnych kulturowych i cywilizacyjnych wzorcéw. Przegla-
dajac utwory poety o tematyce antycznej lub do tej tematyki nawigzujace, mozna
zauwazy¢ pewng prawidlowos¢. Norwid zdawal sobie sprawe z wygasajacej
znajomosci postaci, faktow i dziel, zatem stara si¢ utatwia¢ swoim czytelnikom
lekture poprzez formulowanie réznego typu dopiskow lub przypiséw, wyjasnia-
jacych trudniejsze odwotania do tradycji antycznej, cho¢ warto zauwazy¢, ze nie
zawsze jest konsekwentny w tym postepowaniu. Poza tym stosuje metode, ktora
mozna by potraktowac jako odmiane konstruktywizmu. Jego celem jest zrein-
terpretowanie dorobku starozytnych, blednie funkcjonujacego w przestrzeni tra-
dycji, tak by zaproponowaé alternatywne odczytanie jakiego$ kanonicznego
dzieta i zapewni¢ mu w ten sposob nowy zywot. Oba te zachowania zblizaja
Norwida do $wiata wczesnej nowoczesnosci, ktora bedzie traktowata antyk jak
zbiorowisko rozmaitych i w wiekszosci nikomu nieprzydatnych rupieci, czyli
archaicznych tekstow, ktore po poddaniu odpowiednim modyfikacjom mogg si¢
okaza¢ cenne poznawczo i atrakcyjne dla czytelnika lub widza. Ciekawe, lecz juz
jedynie jako element zabawnej lub intrygujacej innosci $wiata starozytnych,
nikomu szerzej nieznanego.
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ABOUT THE TRANSFORMATIONS OF THE ANCIENT TRADITION
AND THEIR REFERENCE TO HISTORISM
ON THE EXAMPLE OF THE RECEPTION OF PLUTARCH
(WITH NORWID IN THE BACKGROUND)

Summary

Plutarch, beside Homer, Socrates and Alexander the Great, was one of the important fig-
ures in Norwid’s intellectual and artistic biography. Apart from Herodotus he was the main
source of Norwid’s knowledge of Greek history and culture. Norwid’s readings are also in-
scribed in the reception of Plutarch by the French language readers, as he read his works in
Amyot’s translation of the beginning of the 19" century that was so important for French
literature. The significance of Plutarch for Norwid’s works is particularly well seen when the
influence of the Greek historian is considered on writing the poem Epimenides and the drama
Cleopatra and Ceasar. Both these works are a proof that he intensively and creatively thought
over some of the Parallel Lives, that he treated as sources of historical and cultural knowledge.

Translated by Tadeusz Kartowicz
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